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I(aida ksigzka ma swoja historie — geneze, tajniki aktu
twdrczego, okolicznosci i miejsce wydania, historie
kolejnych edycji, ingerencje wydawcow, projekty okladek,
liczbe sprzedanych egzemplarzy, chloste lub lukier recen-
zji. Kazda ksigzka ma tez mikrohistorie, historie intymna,
historie swojej lektury. Aby mie¢ do niej dostep, ksigz-
ki winny by¢ zaopatrzone w aneksy, ktore stworzylyby
ogromny, nieskonczony cykl, na przyktad pod tytulem
»~Komedia czytania”. Jego kompozycja rzadzitby osobliwy
splot taczacy ksiazke i sytuacje jej lektury. Na razie jednak
ktos, biorac do reki moéj egzemplarz Buszujgcego w zbozu,
nie ustyszy fragmentu L.A. Woman, a czytajac mojego Sta-
chure, nie bedzie nucit melodii Nobody Home grupy Pink
Floyd. A do tego smaki jedzenia i napojéw, ktdrych slady
tkwig pewnie gdzie$ miedzy kartkami, wreszcie epope-
ja ciala wedrujacego z fotela na sofe, z sofy na podloge

1 Recenzja ksigzki: R. Chartier Czy ksigzki wywotujg rewolucje? Szkice
z historii ksigzki, lektury i kultury pismiennej, red. i postowie P. Rodak,
Wydawnictwa UW, Warszawa 2019.
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w poszukiwaniu optymalnej pozycji. Ralph Waldo Emerson wyznal podobno,
ze Platon zawsze mu sie kojarzyl z zapachem welny, czytal go bowiem w zim-
nym pokoju, przykryty kocami az po brode?. Jerzy Pilch w Spisie cudzotoznic
kreslit obraz matki, ktéra w stroju kapielowym porzadkuje ksiegozbior, a jej
»rozgrzane nieoczekiwang gimnastyka cialo pachnie olejkami do opalania
izapach ten na zawsze laczy sie z zapachem protestanckich broszur™. A prze-
ciez dzwieki, smaki i zapachy wplecione w historie lektur to dopiero poczatek,
rama sytuacyjna, koloryt indywidualnej lektury. A co z wielkimi zdarzenia-
mi czytania, ktore naznaczajg je wyrwag; ol$nieniem, ktérego doswiadczam,
kiedy okazuje sie, ze ,ztamatam szyfr” i odkrytam, iz autor jest prorokiem,
a ja bohaterem przepowiedni, ktorg wlasnie czytam... To jedna z tajnych,
nigdy niespisanych historii $wiata, ktérych mizernym $ladem sa podkres$lenia
iuwagi na marginesach. To nie zywoty ksiazek, ale historie czytania domagaja
sie glosu. Wlasnie, glosu lub pisma, ktdre wymagaja porzucenia intymnosci
dla jawnosci, wypowiedzenia tego, co wydaje sie wylacznie pomieszaniem
zmystow i wyobrazni, ktére naznaczyly cialo czytelnika i papier ksigzki. Ale
»doswiadczanie owej przyjemnosci — pisze Anna Burzynska — jest przeciez
doznaniem gleboko intymnym, osobistym, tajemniczym, niewyrazalnym
i nieprzekazywalnym”, chcgc wiec historie tych doswiadczen opowiedzied,
trzeba porzuci¢ fantazje o czystej lekturze i zgodzi¢ sie, ze czytamy gtéwnie
po to, aby méwié lub pisaé. Dlatego badacze skupieni wokoét tej problematyki
utrzymuja, ze najlatwiej dotrze¢ do czytelnika, ktory czyta na glos, a brak wie-
dzy o indywidualnym akcie lektury mozna prébowac przelama¢ badaniem
wszelkich zapiskéw, wspomnien, pamietnikéw lekturowych, marginalidw,
stowem: $wiadectw lektury. Swoisty manifest historii czytania (nie mylié
z historig czytelnictwa czy historig ksigzki) oglosil w 1986 roku Robert Darn-
ton, publikujac tekst ,Pierwsze kroki w strone historii czytania”. Darnton,
poszukujac metody badan nad czytaniem, méwi o tzw. zewnetrznej i we-
wnetrznej historii czytania. Zewnetrzna historia koncentruje sie na szuka-
niu odpowiedzi na pytania: kto czyta? (rasa, klasa, ple¢...), co czyta?, gdzie
(w jakim miejscu, w jakiej pozycji) i kiedy? Wewnetrzna historia czytania

2 A.Manguel Moja historia czytania, przet. H. Jankowska, Muza, Warszawa 2003, s. 86.
3 J. Pilch Spis cudzotoznic. Proza podrézna, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2002, s. 68.
4 A.Burzynska Teoria i lektura: niebezpieczne zwigzki. ,Pamietnik Literacki” 2003 z. 1, s. 104.

5 R.Darnton First steps toward a history of reading, ,Australian Journal of French Studies” 1986 vol.
23. Omawiam na podstawie edycji w zbiorze The history of reading. A reader, ed. by Sh. Towheed,
R. Crone, K. Halsey, London—New York 2011.
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ma za cel badanie indywidualnego aktu lektury, jest zatem poszukiwaniem
odpowiedzi na pytania, dlaczego i jak czytamy. Kilka lat po ksigzce Darntona
ukazala sie, Historia czytania na Zachodzie” pod redakcja Guglielma Cavalla
iRogera Chartiera®. Jak pisze Anna Zdanowicz:

Za szczeg0lnie istotne wydawcy uznali odtworzenie zapomnianych dzi$
zwyczajow czytelniczych (na przyklad glosnej lektury) oraz ciagle przy-
pominanie o tym, ze czytelnicy nigdy nie obcowali z abstrakcyjnymi tek-
stami, lecz z dzielami w konkretnej materialnej formie, a ich zachowania
zmienialy sie w zalezno$ci od czasu, miejsca i srodowiska.”

W konsekwencji badacze historii czytania zaproponowali dwa konwencjo-
nalne i moim zdaniem rozsadne podejscia do problemu. Mianowicie uje-
cie makro- i mikroanalityczne. Pierwsze zbiera wszelkie dowody praktyk
czytania: naklady, katalogi wypozyczen w bibliotekach, wyniki sprzedazy,
sieci dystrybucji ksiazek, reklamy®. Drugie, mikroanalityczne podejscie ma za
zadanie zbadad, jak konkretny czytelnik czyta ijak na lekture reaguje. W cza-
sie ostatnich trzech dekad ukazalo sie wiele ksigzek i artykulow, w ktorych
czytanie i czytelnik majg glos. Takze poza murami uniwersytetéw. Za spra-
wg interdyscyplinarnosci studiéw nad lektura akt czytania, jego przypadki
i historie zaczely budzi¢ coraz wieksze zainteresowanie. Czuto$¢ dla odnale-
zionych $ladéw lektury i talent do opowiesci Alberta Manguela sprawily, ze
ksigzka Moja historia czytania stala sie bestselerem rowniez w Polsce i wzorcem
dla tzw. ksigzek o ksigzkach. Dzieki internetowi mozliwo$¢ zapisu wlasnych
doswiadczen lekturowych i dzielenia sie nimi stala sie udzialem takze czytel-
nikéw ,nieprofesjonalnych”. Tylko w polskich zasobach znajdziemy blisko sto
blogbéw o czytaniu, ktérych bohaterami sg nie tylko autor bloga i opisywana
przezen ksigzka, ale tez komentujacy wpisy goscie. Podobne zapisy znajdzie-
my na stronach wydawnictw i ksiegarn internetowych. Trend ten stal sie
ogblnoswiatowy i ponaddyscyplinarny. Anonimowi dotad czytelnicy wyszli

6 Ahistory of reading in the West, ed. by G. Cavallo, R. Chartier, transl. by L. Cochrane, University
of Massachusetts Press, Amherst, MA 1995.

7 A. Zdanowicz Odtwarzanie historii czytania: syntezy, monografie i nowe propozycje badawcze.
Przeglgd anglojezycznych prac z historii czytelnictwa, wydanych w latach 1992-2011, ,Roczniki
Biblioteczne” 2012 nr 56, s. 193.

8 Przyktadem takiej pracy jest np. W.St. Clair The Reading Nation in the Romantic Period, Cam-
bridge University Press, Cambridge 2004.
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na powierzchnie ukrytej, niedostepnej dotad historii. To nie badacze dotarli
do nich, lecz przemiany technologii i demokratyzacja mediéw pozwolily
im sie ujawni¢ i wypowiedzie¢ lub chocby zaznaczy¢ swoje doswiadczenia
czytelnicze. Swiadectwa pojedynczych do$wiadczen lektury budzg czesto
lekcewazenie badaczy. Opowiesci o prywatnych historiach czytania sg inte-
resujace, ale zwykle uwazane za dyletanckie i nieprofesjonalne, przepelnione
nostalgia za utracong niewinnoscig lektury®. Ja takze, w poczuciu pewne-
go zawstydzenia swoimi lekturowymi poruszeniami, uwiedziona ksigzkg
Manguela, fotografiami Kertesza i Hammonda z ich albuméw On reading,
zaczelam poszukiwaé naukowego opracowania fenomenu czytania w jego
uwikltaniach historycznych i spolecznych. W mojej bibliotece pojawily sie
m.in. ksigzki z serii ,Communicare”, a jedng z nich byly rozmowy Pawla Ro-
dakaz Le Goffem, Chartierem, Hébrardem i Lejeunem, zebrane pod tytutem
Pismo, ksigzka, lektura. Z ksiazki tej pamietam zwlaszcza odkrycie swoistej
mis;ji historii czytania, ktdrg jest — zdaniem Hébrarda — dowartosciowanie
czytelnika i pokazanie jego kluczowej roli w poznawaniu historii kultury.
Tak pojeta historia czytania nie jest jedynie historig przeczytanych ksigzek
— jesthistoria spolecznych relacji do wiedzy, do autorytetéw, ewolucji modeli
wychowywania i systemu edukacji. Kilka lat p6zniej w tej samej serii Wy-
dawnictw Uniwersytetu Warszawskiego ukazaly sie Narodziny ksigzki Luciena
Fabvre’aiHenri-Jeana Martina, z postowiem Pawla Rodaka. Zamyst autorow
zmierzal do ukazania historii ksigzki jako narzedzia myslenia. Ksiazka jest
nie tylko przedmiotem, towarem podlegajacym prawom rynku, lecz przede
wszystkim nosnikiem idei. Historycy ksigzki maja wiec niezmierzone pole
badan, natomiast badacze doswiadczenia lektury uswiadamiajg sobie jeszcze
wyrazniej, ze historia czytania nie moze by¢ zaledwie czescig historii ksigzki,
poniewaz liczba i rodzaj przeczytanych ksiazek nie mowi nam wiele o prakty-
ce czytania. Jak pisze Gabriel Zaid: ,nie chodzi o to, ile ksiazek przeczytali$my,
ale w jakim stanie nas zostawily™.

Z koricem 2019 roku w serii ,Communicare” ukazala sie monografia Ro-
gera Chartiera Czy ksigzkiwywolujq rewolucje? Szkice z historii ksigzki, lektury i kul-
tury pismiennej. Profesor Roger Chartier jest francuskim historykiem z kregu
»Annales’, specjalizujacym sie w dziejach ksigzek. Do 2016 roku wykladal
w Collége de France oraz na uczelniach amerykanskich, gtéwnie w Filadelfii.

9 Pisze o tym szerzej w swojej ksigzce Czas lektury, Wydawnictwo US, Katowice 2017.

10 G. Zaid So many books: reading and publishing in an age of abundance, transl. by N. Wimmer,
Paul Dry Books, London 2003, s. 24.
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Do dzi$ prowadzi goscinne wyklady i seminaria poswiecone historii ksigzki
ihistorii lektury. Jest autorem ponad trzydziestu ksiazek. Artykuly Chartiera
przelozyly dla polskiego czytelnika Olga Dawidowicz-Chymkowska, Anna
Leyk, Magda Rodak i Joanna Stryjczyk. O wyborze dziewieciu tekstow zdecy-
dowal Pawel Rodak. Zamieszczone w jednym tomie, uktadajg sie w prywatng
historie czytania (ChartieraiRodaka). Dla Chartiera, jak czytamy w Przedmo-
wie autora, jest to okazja, ,by przesledzi¢ droge prowadzaca od historii ksigz-
ki do historii lektury”™. Badacz przyznaje, ze wybrane przez Rodaka teksty
stworzyly fundament dla jego pdzniejszych poszukiwan. Na brak bardziej
aktualnych watkdw z refleksji Chartiera nie pora narzekad, gdyz sam autor juz
we wstepie zapowiada mozliwo$¢ opublikowania po polsku drugiego tomu
swoich artykuléw. Poczekajmy.

Publikacje otwiera tekst z 1974 roku: Ksigzka: zmiana perspektywy, ktory
Roger Chartier opublikowal wraz Danielem Roche. Ten wspdtautorski roz-
dzial jest zapowiedzig problemdw, ktére francuski badacz bedzie rozwijal
w licznych pdzniejszych pracach. Rozdzial jest interesujacy dla historyka,
literaturoznawcy, socjologa, antropologa... stowem dla kazdego, kogo inte-
resujg studia nad stowami i znakami. Autorzy podkreslaja, ze ,historia ksiazki
nie obawia sie zapuszczaé na teren innych dyscyplin” (s. 37). Jest to wiec, po
pierwsze, spojrzenie na ksiazke jako towar. Sporo tu liczb, uczeni prezentuja
bowiem dane, pochodzgce gtéwnie z badan ilosciowych. W rozdziale prze-
czytamy takze o produkeji ksigzek w XVII- i XVIII-wiecznej Francji. Produkeji
legalnej (monopol Paryza) i nielegalnej (prowincja), o handlu brukowcami
iliteraturg popularna. Zapowiadana w tytule rozdzialu ,zmiana perspektywy”
pozwala szybko porzuci¢ statystyke, by zwrdci¢ nasza uwage na materialng
forme ksigzki: ilustracje, typografie, okladke. Artykul ma takze swoich bo-
hateréw — zréznicowanych klasowo i majatkowo czytelnikéw. Zawartosé
nastepnych studiéw Chartiera mozna rozpia¢ na planie tréjkata, ktérego
wierzcholki wyznaczajg ksiazka, tekst i lektura. Fakt, ze lektura jest pojedyn-
czym wydarzeniem rozgrywajacym sie w umysle i ciele czytelnika, sprawia,
ze jej historia, teoria i systematyka sa szczegélnie trudne do skonstruowania
ze wzgledu na przygodnosé, indywidualizm oraz intymno$¢ aktu czytania.
Lektura jako synonim czytania laczy jego antagonistyczne warianty: insty-
tucje i doswiadczenie, przymus i przyjemnos¢. Polszczyzna w nieprzeliczo-
nych frazeologizmach przechowuje to opozycyjne rozumienie lektury: bierna,

1 R. Chartier Czy ksigzki wywotujg rewolucje?, s. 7. Kolejne cytaty z omawianej ksigzki zaznaczam
w tekscie numerem strony w nawiasie.
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tworcza, krytyczna, relaksujaca, powtdrna, obowigzkowa, zakazana, zajmu-
jaca, nudna, pochlaniajgca, urwana... Od kiedy bezglo$ne czytanie oczami
stalo sie norma, czytelnik mdgl posigs¢ tekst na wylgcznosé, bez koniecznosci
udzielania go innym. Dokonalo sie tym sposobem nagte znikniecie pewnego
obszaru ludzkiej aktywnosci, ktéra co prawda nie zanikla, ale przemiescita sie
poza scene publiczng. Uwewnetrzniona, stala sie domeng umyshu, wyobrazni,
intelektu, ale nie glosnej mowy. Odtad zas tropiacy lekture moze juz tylko ba-
dac slady lektury pozostawione w ksigzkach lub podpatrywac czytajace ciala,
upozowane na obrazach. W rozdziale Od ksigzki do czytania z 1993 roku Chartier
przywoluje kilkadziesiat obrazéw (gldéwnie z XVIII wieku). Sg one zrédlem
poszukiwania odpowiedzi na pytania: kto i jak czytal, w jakim otoczeniu
czytano, w jakiej pozycji, stroju i nastroju? Z minianaliz portretdw ,namalo-
wanych” czytelnikéw Chartier tworzy obrazy czytajacych kobiet i mezczyzn
w XVIII wieku. Wobec cigglego niedosytu wiedzy o lekturze rozdzial konczy
nostalgiczna puenta: ,Najczesciej sama ksigzka pozostaje jedynym zrédlem
informacji o sposobie jej czytania. Stad biorg sie bolesne ograniczenia catej
historii lektury, a jednoczesénie jej nieodparty urok” (s. 76).

Kolejny rozdzial (Wspdlnoty lekturowe) to tekst z 1996 roku, dedykowany
pamieci Michela de Certeau. Dzi$ pewnie tytul doprowadzilby nas przede
wszystkim do tzw. social reading, czyli wspdlnego czytania w sieci®. Dla Char-
tierajednak kategoria wspdlnoty lekturowej jest tym, czym dla Stanleya Fisha
~wspolnota interpretacyjna’, ktora okresla kulturowe mozliwosci lektury
i obiektywizuje wykladnie znaczenia tekstu. Zdaniem Fisha/Chartiera nikt
nie czyta tak, jak chce. Bo cho¢ lektura jest swobodng praktyks, jest zarazem
zdeterminowana przez wiele czynnikéw kulturowych, takich jak pteé, przy-
nalezno$c¢ religijna, solidarno$¢ zwigzana z byciem czescig danej wspélnoty,
tradycje edukacyjne (s. 83). Autor postuluje takie badania historyczne, ktére
bralyby réwniez pod uwage, jak te same teksty byly przyswajane (uchem
czy okiem) i w jakiej formie wydawniczej (wykwintnej, pelnej szacunku dla
tekstu czy niestarannej, pelnej skrétéw i uproszczen). Rozdzial nastepny
(Lektury ,popularne), z 1996 roku, stanowi przekonujacy glos w sprawie ko-
niecznej ostroznosci w definiowaniu poje¢. Podobnie jak kultura ,popularna’,
lektury ,popularne” domagaja sie, zdaniem autora, wymiennego przyjmo-
wania dwdch perspektyw badawczych: uznania autonomicznosci, tego, co

12 Zob. W. Kotras Czytanie spofeczno$ciowe: platformy, aplikacje, chmury i tagi — przeglgd proble-
matyki, https://repozytorium.umk.pl/bitstream/handle/item/5690/TSB.2018.007%2CKortas.
pdf?sequence=1(27.02.2020).
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»popularne”, oraz podporzadkowania temu, co dominujace. Praktyki lektu-
rowe obejmuyjg nie tylko literature, lecz cale uniwersum symboliczne. Ktopot
w tym, ze oczywisto$¢ i powszechnosé pojedynczego aktu lektury daje sie
zapisac, ale proby stworzenia modelu lektury raza obcoscia i nieadekwat-
noscig w odniesieniu do jednostkowego doswiadczenia czytania, ktére bywa
pasywne, podporzadkowane bgdz odkrywcze, niepowtarzalne. Rozdziat ten
jest etyczng lekcja dla kazdego badacza kultury popularnej, by nie ulegac¢
pokusom generalizacji i protekcjonalnoscei.

Rozdzial tytulowy powstal w roku 2000. Czy ksigzki wywotujq rewolucje? Tak,
poniewaz ksiazki ,zawieraly tresci abstrakcyjne, odlegle od praktyki spraw
codziennych oraz podwazaly autorytety krytykujac tradycje” (s. 127). Nie, bo
to nie ksigzki, ale ich lektura ma moc zmieniania czytelnikéw. W swoich ana-
lizach Chartier zabiera nas znow do wieku XVI, XVII i XVIII. Wybor ten jest
znaczony dwiema rewolucjami — rewolucjg Gutenberga i Wielka Rewolucja
Francuska. W jakims sensie mozna powiedzie¢, ze jedna przygotowata dru-
23. Rosngca wraz z upowszechnieniem druku liczba czytelnikéw zwiekszyta
popyt na ksigzki. Nie tylko ilosciowy, lecz takze zapotrzebowanie na nowe
lektury. Swiat czytelnikéw domagat sie propozycji wykraczajacych poza ramy
ksigzek religijnych. Rynek wydawniczy coraz $mielej, dzieki pozwoleniom ofi-
¢jalnym i milczacym przyzwoleniom, zaczal wytwarzad szerszy repertuar ty-
tutow. Ci, ktorzy nie mogli pozwoli¢ sobie na kupno ksiazki, mieli mozliwos¢é
za niewielkg oplatg skorzystac z tzw. gabinetéw lektury. Skandalizujacy po-
smak tej nazwy nie jest wielkim naduzyciem, zwazywszy na to, ze czytano tam
gltéwnie pamflety, satyry, kroniki skandali i literature pornograficzng. Stawe
»ztych ksiazek” zyskaly tez ksiazki filozoficzne. Przyklad Voltaire’a dowodzi,
ze ,dziela filozoféw dzielg ten sam los, co ksigzki gorszace”(s. 143). Chartier
kaze nam pamietad, ze nie mozemy zakladacé takiego samego odbioru przez
wszystkich czytelnikéw ani jednego prostego przestania ideologicznego (s.
155). Glos wywrotowy, rewolucyjny ma lektura, z cala jej wewnetrzng dyna-
mikg i zréznicowaniem.

»Jak umiejscowi¢ w dlugiej historii ksigzki, lektury i ich zwigzkdw z pi-
smem te rewolucje — zapowiadana, a faktycznie juz rozpoczeta — ktéra ozna-
cza przejscie od ksigzki takiej, jaka znamy, z jej sktadami, arkuszami, strona-
mi, do tekstu elektronicznego i lektury z ekranu?” (s. 174) To jedno z pytan
postawionych przez Chartiera w rozdziale Reprezentacje pisma z 1996 roku.
Zmiana zachodzgca na naszych oczach jest zasadnicza, poniewaz zmienia sie
budowa i struktura no$nika tekstu. Znika rozrdznienie pisaniai czytania, au-
torai czytelnika, znika materialnosc ksigzki. Glos Chartiera w tej kwestii nie
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jest wylacznie nostalgiczny. Badacz z fascynacjg obserwuje, jak ,mozliwo$é
przekazywania tekstow na odleglos¢ i zlikwidowanie nieprzekraczalnego do
tej pory dystansu miedzy tekstem a czytelnikiem sprawia, ze spelnienie tego
dawnego marzenia staje sie wyobrazalne, znajduje si¢ na wyciagniecie reki”
(s.187). W erze tych przemian, zdaniem uczonego, zobowigzanie gromadze-
niaiinwentaryzowania wytworow kultury kodeksu jest warunkiem ocalenia
pismiennictwa przesztosci.

»Kim jest autor?” — to kolejny problem, z jakim mierzy sie Chartier (roz-
dzial z 1996 roku Postacie autora). Badacz skromnie zastrzega, ze ,nie pre-
tenduje do odpowiedzi na to pytanie” (s. 230). Przywoluje jednak pewien
niemozliwy do zaakceptowania paradoks dotychczasowych dociekan na-
ukowych, iz ,historia ksiazki jest historig bez czytelnikéw i bez autordw” (s.
194). Tradycyjnie pojmowana historia ksigzki koncentrowala sie bowiem
na jej formie materialnej, na historii edycji, rynku ksiegarskim oraz samym
tekscie.

O zwigzkach pisania i czytania dowiemy sie z rozdziatu Kultura pismienna
i literaturaw czasach nowozytnych z 2001 roku. Chartier postuluje, by nie oddzie-
la¢ historii pisma od historii ksigzki, jak czyniono w tradycji tych dyscyplin.
W artykule znajdziemy sporo informacji na temat czytajacych kobiet i eman-
cypacyjnym potencjale sztuki pisania. Czytelnikiem mozna by¢, stuchajac
lektora, ale dopiero opanowanie umiejetnosci pisania prowadzi nas do zy-
skania podmiotowosci. I chodzi tu zardwno o sygnature, podpis, jak i wszelka
tworczosé. Chartier siega do przykltadow tzw. zapiskow powszednich ilistow.
Zwraca takze uwage na funkcje ,pisarza’, sporzadzajacego tekst w imieniu
osoby niepi$miennej, ktory podobnie jak lektor umozliwia dostep do kultury
graficznej, kultury pisma.,Uczenie sie pisania — podsumowuje Chartier — jest
trudne, a praktykowanie go jeszcze trudniejsze, ale opanowanie tej sztuki
otwiera nowe mozliwosci, oferujac temu, kto je posiad}, wiekszg kontrole
nad swoim zyciem” (s. 245).

Najnowszy tekst w tomie, Od historii ksigzki do historii kultury pismiennej,
powstal w 2014 roku ijest swoistym podsumowaniem ostatnich 50 lat badan
nad ksiazka. Z kwestii nieporuszanych w poprzednich rozdzialach warto
zwrdci¢ uwage na wyjscie z cienia pomijanych bohaterdw historii czyta-
nia — tzw. pierwszych czytelnikdw, czyli cenzoréw; kopistéw, korektorow,
tlumaczy. Rozdzial ten jest tez manifestem otwarcia sie historii ksigzki na
nowe wyzwania, wynikajgce z rewolucji cyfrowej, do ktérej badacz odnosi
sie z entuzjazmem i ostrozno$cig, z pokorg przyznajac, ze jako historyk jest
tylko ,,biednym prorokiem przysztosci” (s. 281).
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Odbidr tekstu literackiego, co w omdéwionych juz tekstach wielokrotnie
podkreslat Roger Chartier, jest warunkowany historycznie zmiennymi ko-
dami lektury, realizowanymi przez czytelnika w procesie czytania. Proces
ten odbywa sie pod wplywem podwdjnej determinacji: zewnetrznego wo-
bec czytelnika srodowiska lektury, tj. ,wspdlnoty czytajacych” (Kant), ,pola
literackiego” (Bourdieu), ,przestrzeni czytania” (de Certeau) oraz konkret-
nych praktyk rozumienia, interpretowania i wartoSciowania tekstu, ktore
stanowig realizacje spotecznych kodéw lektury. Dlatego dobrze sie stalo,
ze Pawel Rodak zamiescil w ksigzce zapis debaty miedzy Rogerem Char-
tierem i Pierre’em Bourdieu. To niezwykle pozyteczny rozdzial, ktory jest
wielokrotng odpowiedzig na pytanie:, co wlasciwie robimy, kiedy czytamy?”
(s. 295). Tu zamiast oméwienia wybratam dwa cytaty. Tym razem z wypo-
wiedzi Pierre’a Bourdieu:

Wierze, ze lektura i czytanie sg bardzo wazne, a ten, kto nie czyta, jest
czegos pozbawiony. Zyje w imie takiego przekonania. (s. 292)

W ksiazce czytelnik znajduje to, co sam do niej wnosi, czego bez niej nie
umialtby wypowiedzieé. (s. 299)

Dzieki $wietnemu postowiu Pawla Rodaka, Historia ksigzki i historia lektu-
ry wedtug Rogera Chartiera, mozemy przesledzi¢ pokrotce biografie naukows
Chartiera oraz by¢ blizej rozumienia i proby scalenia jego naukowych do-
konan. Swoim studentom zawdzieczam uwage, ze umieszczenie postowia
w miejscu wstepu dobrze zrobiloby lekturze catosci.

Czy ksigzki wywotujq rewolucje? Chce wierzy¢, ze w pewnym sensie tak, sko-
ro naturalng sktonnoscia czytelnika jest poszukiwanie w ksiazkach wiedzy,
porady, ksztalcacego przykladu, modelu zycia. Dzieki ksigzkom mamy szanse
uprawiania ¢wiczen z wyobrazni nie tylko jako gimnastyki umystu czy po-
budzania kreatywnego myslenia. Mozemy ksztaltowac zdolnos¢ tworzenia
alternatywnych wizji spotecznych, ekonomicznych i politycznych. W jaki
sposdb wykorzystamy ten potencjal, jakim echem odbijg sie glosy naszych
lektur, ocenig kiedy$ historycy czytania, p6zni uczniowie Rogera Chartiera.

213



214

teksty DRUGIE2021/1 MEDYCYNA NARRACYJNA

Abstract

Krystyna Koziotek
UNIVERSITY OF SILESIA (KATOWICE)
Reading Has a Voice

Review: Roger Chartier, Czy ksigzki wywotujg rewolucje? Szkice z historii ksigzki, lektury
i kultury pismiennej [Do Books Cause Revolutions? On the History of the Book, Reading
and Print Culture], University of Warsaw, Warsaw 2019

Keywords

Roger Chartier, Pawet Rodak, reading, history of reading, history





